
2. Je potrebné sa domnievať, že skutočnosť, že sa na uvedené
nariadenie vzťahuje tento protokol, znamená, že predmetné
nariadenie nie je súčasťou právneho poriadku Spoločenstva
v danom štáte?

3. Je potrebné sa domnievať, že skutočnosť, že Dánsko nie je
viazané nariadením č. 1346/2000 a že sa naň toto naria-
denie nevzťahuje, znamená, že ostatné členské štáty
neuplatnia toto nariadenie na uznanie a vykonanie rozhod-
nutí o konkurzných konaniach vydaných v tejto krajine?
Alebo to naopak znamená, že ostatné členské štáty sú
povinné, okrem prípadov, keď si uplatňujú výhrady, uplatniť
predmetné nariadenie, ak bolo rozhodnutie o konkurznom
konaní vydané v Dánsku a žiada sa o jeho uznanie a výkon
v týchto štátoch – konkrétne v Španielsku?

(1) Nariadenie Rady (ES) č. 1346/2000 z 29. mája 2000 o konkurznom
konaní (Ú. v. ES L 160, s. 1; Mim. vyd. 19/001, s. 191).

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal
Symvoulio tis Epikrateias (Grécko) 11. apríla 2008 –

ΑKTOR Anonymi Techniki Etairia (ΑΚΤOR Α.Τ.Ε.)/Ethniko
Symvoulio Radiotileorasis

(Vec C-149/08)

(2008/C 142/32)

Jazyk konania: gréčtina

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál-
neho konania

Symvoulio tis Epikrateias

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom

Žalobkyňa: ΑKTOR Anonymi Techniki Etairia (ΑΚΤOR Α.Τ.Ε.)

Žalovaná: Ethniko Symvoulio Radiotileorasis

Vedľajší účastník konania: Michaniki A.E.

Prejudiciálne otázky

1. Ak sa pripustí, že právu Spoločenstva a osobitne ustanove-
niam smernice 89/665/EHS v zásade neodporuje vnútro-
štátne ustanovenie, podľa ktorého môže iba združenie všet-
kých členov, ktoré je bez právnej subjektivity a ktoré sa neús-
pešne zúčastnilo postupu verejného obstarávania, a nie jeho
jednotliví členovia podať žalobu proti rozhodnutiu o uzavretí
verejnej zmluvy, a to aj v prípade, že žaloba bola pôvodne
podaná spoločne všetkými členmi združenia, ale vo vzťahu
k niektorým z nich bola nakoniec vyhlásená za neprípustnú,
je pred vyhlásením tejto neprípustnosti pri uplatnení vyššie
uvedenej smernice potrebné zistiť, či týmto jednotlivým
členom ostane zachované právo obrátiť sa na iný vnútro-

štátny súd s cieľom získať náhradu škody, ktorá je prípadne
stanovená vnútroštátnym právnym predpisom?

2. V prípade, že existovala ustálená judikatúra vnútroštátneho
súdu, podľa ktorej mohol aj jednotlivý člen združenia podať
žalobu proti rozhodnutiu prijatému v rámci postupu verej-
ného obstarávania, je zlučiteľné s ustanoveniami smernice
89/665/EHS, vykladanej s ohľadom na článok 6 EDĽP
(Európskeho dohovoru o ochrane ľudských práv a základných
slobôd) ako všeobecnou zásadou práva Spoločenstva, zamiet-
nutie žaloby ako neprípustnej z dôvodu zmeny tejto ustá-
lenej judikatúry bez toho, aby sa žalobcovi predtým poskytla
možnosť odstrániť dôvody tejto neprípustnosti alebo vyjadriť
sa, v súlade so zásadou kontradiktórnosti, k tejto otázke?

Žaloba podaná 15. apríla 2008 – Komisia Európskych
spoločenstiev/Španielske kráľovstvo

(Vec C-153/08)

(2008/C 142/33)

Jazyk konania: španielčina

Účastníci konania

Žalobkyňa: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení:
R. Lyal a L. Lozano Palacios, splnomocnení zástupcovia)

Žalovaný: Španielske kráľovstvo

Návrhy žalobkyne

— určiť, že Španielske kráľovstvo si tým, že zachovalo
v platnosti daňovú právnu úpravu, na základe ktorej sa
zdaňujú príjmy pochádzajúce zo všetkých lotérií, hier
a stávok usporiadaných mimo Španielskeho kráľovstva,
zatiaľ čo príjmy pochádzajúce z niektorých lotérií, hier
a stávok usporiadaných v Španielskom kráľovstve sú vyňaté
z dane z príjmov, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplývajú
z práva Spoločenstva, a osobitne z článkov 49 ES a 36
Dohody o Európskom hospodárskom priestore,

— zaviazať Španielske kráľovstvo na náhradu trov konania.

Žalobné dôvody a hlavné tvrdenia

V súlade so španielskou právnou úpravou sú od dane z príjmov
oslobodené výhry pochádzajúce z lotérií a stávok usporiadaných
verejnoprávnym podnikom Loterías y Apuestas del Estado
a orgánmi autonómnych oblastí, ako aj losovania usporiadané
Cruz Roja Española (španielsky Červený kríž) alebo Organiza-
ción Nacional de Ciegos Españoles (národná organizácia španiel-
skych zrakovo postihnutých osôb). Príjmy pochádzajúce z lotérií,
hier a stávok usporiadaných inými vnútroštátnymi a cudzími
subjektami vrátane tých, ktoré majú sídlo v krajinách EÚ alebo
EHP, sa však zahŕňajú do základu dane a vzťahujú sa na ne
progresívne daňové sadzby.
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